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Перевод руководства по эксплуатации - оригинала 
 

Указания к настоящему руководству по эксплуатации 
Рады приветствовать вас в компании OASE Living Water. Приобретя данную продукцию Lunaqua Maxi LED, Вы 
сделали хороший выбор. 
Перед первым использованием прибора тщательно прочитайте инструкцию по эксплуатации и ознакомьтесь с 
прибором. Все работы с данным прибором и на нем разрешается проводить только при соблюдении условий 
данного руководства по эксплуатации. 
Для обеспечения правильной и безопасной эксплуатации обязательно соблюдайте инструкции по технике 
безопасности. 
Тщательно храните данную инструкцию по эксплуатации. В случае изменения владельца, передайте ему также 
и инструкцию по эксплуатации. 
Символы, используемые в данном руководстве по эксплуатации 
Используемые в данном руководстве по эксплуатации символы обозначают следующее: 
 

 
Опасность получения телесных повреждений от опасного электрического напряжения. 
Символ указывает на непосредственно угрожающую опасность, вследствие которой может наступить 
смерть или могут образоваться тяжелые травмы, если не будут приняты соответствующие меры. 

 

 
Опасность получения телесных повреждений от общего источника опасностей 
Символ указывает на непосредственно угрожающую опасность, вследствие которой может наступить 
смерть или могут образоваться тяжелые травмы, если не будут приняты соответствующие меры. 

 

 
Важное указание для обеспечения безотказной функции. 

 
 

Объём поставок 
 

Lunaqua Maxi 
Количество 

Рис. A 

Компле
кт 1 

Компле
кт 3 

Solo 

Описание 
 

1 1 3 1 Светодиодный мини-прожектор с включенной в набор лампой и 30° линзой 
2 1 3 1 Штырь 
3 1 1  Трансформатор с соединительным кабелем 
4 1 3 1 Комплект для крепления 
5 1 3 1 10° линза для замены 

 
 
 

Использование прибора по назначению 
Lunaqua Maxi LED, далее называемый "прибором", а также все остальные детали из объема поставки должны 
использоваться исключительно следующим образом: 
− Для использования в фонтанных установках и прудах. 
− Для использования над и под водой. 
− Эксплуатация при соблюдении технических данных. 
Предохранительный трансформатор разрешается эксплуатировать только при температуре окружающей 
среды от -10 °C до +40°°C. 
− Установите трансформатор на безопасном расстоянии, минимум 2 м до воды. 

- RU - 
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Указания по мерам предосторожности 
От данного устройства может исходить опасность для людей и материальных ценностей, если оно будет 
использоваться ненадлежащим образом или не по назначению, или если не будут соблюдаться указания по 
технике безопасности. 

Дети от 8 лет и старше, а также люди с ограниченными физическими, 
органолептическими или ментальными возможностями, люди с 
небольшим опытом и объемом знаний могут пользоваться этим 
устройством, находясь при этом под контролем взрослых или получив 
от них советы по безопасному обращению с устройством и поняв 
опасности при работе с ним. Дети не должны играть с устройством. 
Дети не должны чистить или ремонтировать устройство без 
надлежащего контроля со стороны взрослых. 
Опасность из-за контакта воды с электричеством 
− При неправильном подключении или ненадлежащем обращении контакт воды с электричеством может 

привести к смерти или тяжёлым повреждениям от удара током. 
− Прежде чем погрузить руки в воду, обязательно отключите все находящиеся в воде приборы от источника 

напряжения. 
Электрический монтаж согласно предписанию 
− Электромонтаж должен соответствовать национальным строительным инструкциям и должен производиться 

только специалистами - электриками. 
− Лицо считается специалистом – электриком, только когда оно на основании профессионального обучения, 

знания и опыта подходит для выполнения и оценки порученных работ. Выполнение работы в качестве 
специалиста включает в себя знание возможных опасностей и соблюдение определенных региональных и 
национальных норм, директив и предписаний. 

− При возникновении вопросов и проблем обращайтесь к специалисту-электрику. 
− Подсоединение прибора можно производить только в том случае, когда электрические характеристики 

прибора совпадают с данными источника тока. Данные прибора находятся на заводской табличке, на 
упаковке или в данном руководстве. 

− Прибор должен быть защищен посредством защитного устройства от тока повреждения с максимальным 
расчетным током 30 мА. 

− Удлинители и распределители (например, колодки) должны быть предназначены для использования на 
открытом воздухе (защищены от водяных брызг). 

− Установите трансформатор на безопасном расстоянии, минимум 2 м до воды. 
− Присоединительные шнуры не должны иметь меньшее поперечное сечение, чем резиновые шланги с 

кратким обозначением H05RN-F. Удлинительные кабели должны соответствовать стандарту DIN VDE 0620. 
− Защитите разъемные соединения от попадания влаги. 
− Подключайте прибор только к розетке, смонтированной по инструкции. 
Надёжная эксплуатация 
− Устройство нельзя использовать, если повреждена электрическая проводка или корпус. 
− Не переносите и не тяните устройство, держа его за электрический кабель!  
− Укладывайте кабель с защитой от повреждений и убедитесь в том, что через него нельзя споткнуться. 
− Открывайте корпус устройства или принадлежащие к нему части только тогда, если в руководстве по 

эксплуатации на это четко указано. 
− В устройстве нужно выполнять только те работы, которые описаны в данном руководстве по эксплуатации. 

Если трудности в работе устройства не устраняются, тогда просим обратиться в авторизованную сервисную 
службу или в случае сомнения прямо к изготовителю. 

− Используйте только оригинальные запасные части и оригинальные комплектующие к устройству. 
− Запрещается вносить изменения в конструкцию устройства. 
− Соединительные провода не подлежат замене. При повреждении шнура прибор или его компоненты должны 

быть утилизированы. 
− Эксплуатируйте прибор только с трансформатором, входящим в объем поставки. 
− Розетку и сетевой штекер беречь от попадания влаги. 
− Входящие в объем поставки блок питания от сети и разъемные соединения тоководов не являются 

водонепроницаемыми, а только защищены от дождя и водяных брызг. В воде их не разрешается ни 
прокладывать, ни монтировать. 

− В источник излучения прямо не смотреть! 
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Монтаж 
 

 

 
Внимание! Опасное электрическое напряжение. 
Возможные последствия: смерть или серьезные травмы. 
Профилактические мероприятия: 
− Прежде чем погрузить руки в воду, обязательно вытяните сетевые штекеры всех находящихся в 

воде приборов. 
− Перед проведением работ с прибором вытянуть сетевые штекеры прибора. 

 

− При монтаже над водой соблюдайте безопасное расстояние не менее 50 см от горючих материалов. 
Обеспечьте устойчивость. Перекрывать прибор не разрешается. Опасность пожара!  

− Расположить прибор так, чтобы он ни для кого не представлял опасность. 
Монтаж на штырь (B) 
− Вставить штырь (2) на всю длину в землю. 
− Насадить прибор на штырь. 
− Установить светильник под наклоном (F). 
Устанавливать привинчиванием (C) 
− Ослабьте и удалите винт (11) и гайку (8). 
− Снимите светильник (6). 
− Настенное или напольное крепление (D): Прикрутить лапку (9) на твердом основании или к прочной стене. 

Используйте дюбели (10) и болты (7), входящие в объем поставки. Просверлите отверстие диаметром 5 мм 
и глубиной не менее 35 мм. 

− Крепление на потолке: Дюбель (10), входящий в объем поставки, не подходит для крепления на потолке и 
не должен использоваться для этой цели! 

− Надеть светильник и завинтить. Проследить, чтобы гайка находилась (8) в маленьком отверстии, а болт (11) 
с навинчивающимся колпачком (12) в большом отверстии болтового соединения и захватывали 
фиксирующие защелки (13). 

− Установить светильник под наклоном (F). 
Подключение (E) 
− Штекер соединительного кабеля светильника подключить к разъему в трансформаторе и крепко затянуть 

накидные гайки (14). 
− Для подключения Lunaqua Maxi LED Solo снимите межплатный соединитель из трансформатора и 

подключите светильник напрямую. 
 

Пуск в эксплуатацию 
 

 

 
Внимание! Чувствительные электрические элементы. 
Возможные последствия: Прибор выйдет из строя. 
Меры защиты: Не подключать прибор к источнику питания с возможностью регулирования яркости. 

 
 

 

 
Внимание! Опасное электрическое напряжение. 
Возможные последствия: смерть или серьезные травмы. 
Профилактические мероприятия: 
− Прежде чем погрузить руки в воду, обязательно вытяните сетевые штекеры всех находящихся в 

воде приборов. 
− Перед проведением работ с прибором вытянуть сетевые штекеры прибора. 

 

 

 
Указание: 
Эксплуатация светодиодной лампы с регулятором яркости свечения невозможна. Сила света 
светодиода уменьшается вместе с увеличением срока службы. 

 
 

Включение: Вставить сетевой штекер трансформатора в розетку.  
− Проконтролировать работоспособность прожектора. 
Выключение: Отсоединить сетевой штекер трансформатора. 
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Замена линз (G): 
 

 

 
Внимание! Опасное электрическое напряжение. 
Возможные последствия: смерть или серьезные травмы. 
Профилактические мероприятия: 
− Прежде чем погрузить руки в воду, обязательно вытяните сетевые штекеры всех находящихся в 

воде приборов. 
− Перед проведением работ с прибором вытянуть сетевые штекеры прибора. 

 

В каждый светильник устанавливается 30° линза. Эта линза может быть заменена 10° линзой (входит в объем 
поставки). 
Необходимо выполнить следующие действия: 
− Зафиксируйте светильник на стойке (15). Не на концевом колпаке (16), так как он будет привинчиваться к 

нему. 
− Зажмите передний колпак (19) при помощи ветоши из кожи или салфетки (для лучшего захвата!) и открутите 

против часовой стрелки. 
− Легким постукиванием удалите защитную шайбу (18) и линзу (17) из светильника. 
− Замените линзу и соберите прибор в обратном порядке. 
 

Очистка 
 

 

 
Внимание! Опасное электрическое напряжение. 
Возможные последствия: смерть или серьезные травмы. 
Профилактические мероприятия: 
− Прежде чем погрузить руки в воду, обязательно вытяните сетевые штекеры всех находящихся в 

воде приборов. 
− Перед проведением работ с прибором вытянуть сетевые штекеры прибора. 

 

В случае необходимости выполняйте чистку прибора чистой водой и мягкой щеткой. 
− Следите за тем, чтобы влага не проникала в прибор. 
 

Неисправности 
Неисправность Причина Устранение 

Лампа не горит Прервано электроснабжение Проконтролировать подвод тока  
Сила света ослабевает Стекло лампы загрязнено Чистка 
  

 

Ремонт 
Блок питания от сети и светодиодный прожектор при повреждении кабеля или корпуса ремонту не подлежат. 
Поэтому их необходимо заменить. При возникновении вопросов и проблем обращайтесь для Вашей 
собственной безопасности к электрику-специалисту. 
 

Хранение 
Прибор прочистить и проверить на наличие повреждений. Хранить в сухом месте, недоступном для детей. 
 

Утилизация 
 

 

Не утилизировать данный прибор вместе с домашним мусором! Используйте предусмотренную для 
этого систему. Приведите устройство в состояние, непригодное для использования, путем отрезания 
кабеля. 
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